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Latifi Tezkiresi’nde Halk Kiiltiiriiyle Ilgili Unsurlar

Niikte Sevim DERDICOK!

Ozet

Kiiltiirel unsurlar, giindelik hayat da dahil olmak tizere pek c¢ok siirecte karsimiza
cikmaktadir. S6z konusu unsurlar1 kafamizi g¢evirdigimiz her yerde gérmek miimkiindiir.
Giindelik hayattan edebi metinlere gectigimizde de karsilastigimiz kiiltiirel degerler, edebiyat
cergevesinde diisiiniildiiglinde genellikle halk edebiyati dairesi i¢erisinde aranmaktadir. Ancak
halk edebiyati dairesi igerisinde degerlendirilen metinler disinda da kiiltiire kaynaklik eden
edebi daireler mevcuttur. Bunlar biri Eski Tiirk edebiyati cercevesinde degerlendirdigimiz

tezkirelerdir.

Bu makalede, Eski Tiirk edebiyati i¢in zirve donem sayilan 16. ylizyil {iriinii olan Latifi
Tezkiresi, halk kiiltiiriine kaynaklik eden unsurlari bakimindan ele alinmis; bahsi gegen
unsurlar alkiglar (dualar), gelenekler ve geleneksel kullanimlar, halk siiri ve halk edebiyatiyla
ilgili unsurlar, lakaplar, mizahi unsurlar ve rivayetler (efsane ve menkibeler) olmak {izere alt1

baslik igerisinde incelenmistir.

Anahtar Sozciikler: Eski Tiirk Edebiyati, tezkire, Latifi, kiiltiir, halk bilgisi.
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Elements Related to Folk Culture in Collection of Biographies of Latifi

Abstract

Cultural factors appear in many processes, including daily life. It is possible to see these
elements wherever we turno ur heads. Considering the cultural values we encounter in the
transition from daily life to literary texts in the context of literature, they are generally sought
within the folk literature department. However, apart from the texts evaluated within the folk
literature department, there are also literary circles that serve as a source fort he culture. One of

these are tezkires that we consider within the framework of Old Turkish literature.

In this article, Latifi Tezkire, a 16th century product considered the peak period for Old
Turkish literature, is discussed in terms of its elements as a source of folk culture. The
aforementioned elements are examined under six headings: applause (prayers), traditions and

traditional uses, folk poetry and elements related to folk literature, nicknames, humorous
elements and rumors (legends).

Key Words: Old Turkish literature, tezkire, Latifi, culture, folklore.
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Giris

Eski Tiirk Edebiyat1 tarihi i¢in zirve donem olarak kabul edilen 16. yiizyil, pek ¢ok
onemli suard tezkiresinin de kaleme alindig1 bir devirdir. 16. ylizyildaki “Hest-bihist” (Sehi
Bey), “Tezkire-i Mecalis-i Suarad-y1 Rum” (Garibi), “Giilsen-i Su’ard” (Ahdi), “Mesad’irli’s-
su’ard” (Asik Celebi), “Kinali-zade Tezkiresi” (Hasan Celebi), “Beyani Tezkiresi” (Beyani)
gibi 6nemli suara tezkirelerinden biri de Latifi’nin “Tezkiretii’s-suard ve Tabsiratu’n-nuzema”

ya da “Latifi Tezkiresi” adiyla anilan eseridir.

Latifi, tezkiresini 1546 yilinda tamamlayarak Kanuni Sultan Siileyman’a sunmustur.
Eser, 6ns6z (mukaddime), ii¢ boliim ve sonugtan olusmaktadir. Tezkire icinde yer verilen
sairlerin degerlendirilmesinde alfabetik sira tercih edilmistir. “Eski Tiirk Edebiyati Tarihi”
icerisinde tezkirenin igerigi ve diliyle ilgili su bilgilere yer verilmektedir:

“Miiellif, tezkiresinin mukaddime kisminda siirin ozellikleri, sairlerin siir séyleme
sebepleri, sairlerin tezkireye alinirken goz oniinde bulundurulan ol¢iitler ve eserin yazilma
sebebi iizerinde durmustur. Eserin bundan sonraki kismi ii¢ fasil hdlinde sairlere
ayrilmistir. Birinci fasilda, Osmanli iilkesinde yetismis veya buraya gelip Riumilikle sohret
kazanmis 13 seyh sair, ikinci fasilda Osmanh iilkesinde siir soyleyen 7 hiikiimdar sair;
tictincii fasilda ise Osmanli iilkesi icinde gsiirleriyle sohret kazanan 314 sairin hayati,
eserleri ve siirleri hakkinda bilgi verilip cesitli degerlendirmelerde bulunulmustur. Sade
bir dil ve akici bir iislupla yazilan tezkire, sairler hakkinda isabetli elestiri ve
degerlendirmeleri ihtiva etmesinin yaninda, verdigi dogru bilgiler bakimindan da olduk¢a
onemlidir.” (Kartal ve Sentiirk, 2007: 227).

Yukaridaki agiklamalardan da anlasilacag: lizere Eski Tiirk edebiyatinin zirve donemi
eserlerinden biri olan bu tezkirede, halk kiiltiirline kaynaklik edecek cesitli unsurlar
bulunmakta; Latifi’nin bu unsurlar1 kullanimi1 sayesinde donemin halk kiiltiirtine bakis agisini

yorumlamak da miimkiin olmaktadir.
1. Latifi Tezkiresi’nde Yer Alan Halk Kiiltiiriit Unsurlan

Latifi Tezkiresi’nde yer alan halk kiiltiirii ile ilgili unsurlar tespit edip incelemeye
calistigimiz bu aragtirmamizda, tezkire i¢indeki s6z konusu unsurlari asagidaki alti baslik
dahilinde degerlendirmeyi uygun gordiik:

1. Alkislar (Dualar)

2. Gelenekler ve Geleneksel Kullanimlar
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3. Halk Siiri ve Halk Edebiyatiyla Ilgili Unsurlar

4. Lakaplar

5. Mizahi Unsurlar

6. Rivayetler (Efsane ve Menkibeler)

Asagida bu basliklar altinda ilgili unsurlar izah edilmis; mizahi unsurlarla ilgili metinler

ve rivayetler ise ¢calismamizin “Ekler” kisminda verilmistir.

1.1. Alkislar (Dualar) ve Kargislar (Beddualar)

Tezkirede cok sayida alkis olmasina ragmen, sadece iki tane kargis tespit edilebilmistir.

Latifi Tezkiresi’nde yer alan alkislardan 6rnek vermeden once, alkisin ne oldugunu ve
belirli 6zelliklerini vurgulamak gerekmektedir. Alkislar i¢in “dua” terimini kullanan Siikrii
El¢in’in agiklamasi sOyledir:

“Iptidai cemiyetlerde inang, sihir, biiyii ve fallardan unsurlar alarak beslenen
dualar, saglhk ve hastalik hallerinde, mahsuliin bereketli olmasinda, yagmurun
yagmasinda, tehlike ve felaketin mal ve miilke gelmemesinde; dogumdan oliime kadarki
bazi merasimlerde iyi ve dogru olduguna inanilan miispet dileklerin ruhi ve fikri ifadesini
dilde kazamwr. (...) Tiirk milleti, Islam dininin esaslarina uygun bu dualarla birlikte
Tanri’ya karsi dilek ve niyazlarint ana dilinde manzum veya mensur olarak sade bir sekilde
ulagtrmaktadir. Umumiyetle anonim olan, bedeni, ruhi, iktisadi, i¢timai ve dini

ihtiyaglarin meydana getirdigi bu dualar, atalar sézii gibi ‘hiikiim’ bildiren miispet dilek
mahsulleridir. Eski Tiirkcemizde ‘alkis: ogme’ denilirdir.” (Oguz ve arkadaglari, 2008:

168).

Elgin’in acgiklamasi, alkiglarin Tirk halk kiiltiiriinlin 6nemli bir parcasi oldugunu
destekler niteliktedir. Hem kiiltiir hem edebiyat tarithimizde siklikla karsilastigimiz ya da
kullandigimiz alkiglar/dualar Latifi Tezkiresi’nde de siklikla kullanilmaktadir. TezKiresinde yer
verdigi sairleri elifba sirasina gore ele alan Latifi, vefat etmis sairlerin adin1 verdikten sonra,
“Allah nurunu sagsin ve sirrin1 kutsasin.” (Isen, 1990: 41), “Allah sirrini kutsayip ruhunu rahat
kilsin.” (Isen, 1990: 45, 50, 53), “Allah sirrim kutsasin.” (Isen, 1990: 47, 58), “Allah nurunu
sacip kutsasin.” (Isen, 1990: 54), “Allah ruhunu rahatlatip yiikselis makamlarini devam
ettirsin.” (Isen, 1990: 56), “Allah onun ruhunu giizel kokutsun ve onu cennet kdselerinde
barindirsin.” (Isen, 1990: 59), “Allah yattig1 yeri nurlandirip giizel kilsm.” (Isen, 1990: 61, 62),
“Allah onu cennetin en giizel yerinde oturtsun.” (Isen, 1990: 68), “Allah’in rahmet ve r1zas1
iizerine olsun.” (Isen, 1990: 69), “Allah’in rahmeti iizerine olsun.” (Isen, 1990: 71, 75, 77),

“Allah yattig1 yeri kerem ve rahmet suyuyla sulasm.” (isen, 1990: 73), “Allah rahmet eylesin.”
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(Isen, 1990: 84, 85, 86, 89, 100, 110, 111, 113, 115, 121, 124, 128, 134, 136, 138, 140, 141,
143, 144, 146, 147, 148, 149, 150, 152, 153, 154, 155, 156, 158, 166, 167, 171, 172, 173, 174,
176, 177, 183, 190, 192, 195, 197, 199, 202, 204, 205, 207, 209, 212, 217, 219, 221, 223, 227,
228, 230, 231, 232, 235, 236, 237, 239, 241, 244, 246, 248, 249, 253, 257, 259, 262, 264, 266,
267, 270, 271, 272, 274, 277, 278, 279, 290, 294, 296, 298, 300, 302, 305, 313, 322, 325, 336,
337, 338, 343, 347, 353, 356, 357, 359, 360, 361, 364, 365, 366, 367, 369, 371, 377, 380, 383,
385, 387, 391, 392, 394, 395, 396, 399, 400, 402, 406, 407, 409, 410, 412, 415, 416, 417, 418,
420, 428, 429, 430, 432, 433, 437, 438, 440, 441, 452, 453, 456, 457, 458, 460, 464, 466, 467,
471,473,477, 481, 484, 487, 491, 492, 494, 495, 498, 499), “Allah’in magrifet ve ovgiisii ona
olsun.” (isen, 1990: 105), “Allah kabrini aydinlatsin.” (isen, 1990: 161, 162, 280, 435, 443,
501), “Allah ahretini giizel kilsin.” (Isen, 1990: 220), “Allah kabrini aydinlatsin ve giizel etsin.”
(Isen, 1990: 315), “Allah onu cehennemden saklasin ve cennet saraylarinda barmdirsin.” (Isen,
1990: 329), “Allah ruhunu rahatlatsin.” (Isen, 1990: 65, 372, 382), “Allah derecesini cennetin
ve gdgiin en yiicesine ¢ikarsin.” (Isen, 1990: 444), “Allah giinahlarin1 bagislayip kusurlarimni
gizlesin.” (Isen, 1990: 496) gibi dualar etmektedir.

Latifi, yalnizca merhum sairler i¢in degil; tezkireyi kaleme aldig1 sirada hayatta olan
sairler i¢in de gesitli dualarda bulunmustur: “Gdlgesi diinyanin sonuna kadar devam etsin.”
(Isen, 1990: 80), “Omrii uzun olsun.” (Isen, 1990: 127), “Allah degerini yiiceltsin.” (Isen, 1990:
225), “Allah mutlulugunu arttirsin.” (isen, 1990: 340), ““Allah yiikselisini devam ettirsin.” (Isen,
1990: 354), “Allah ona selamet versin.” (Isen, 1990: 377), “Allah delillerini aydinlatsin.” (Isen,
1990: 421), “Allah 6émriinii uzun etsin.” (Isen, 1990: 488).

Yukarida orneklerini verdigimiz alkislar yaninda tezkirede sadece iki kargis ornegi
bulunmaktadir; ancak bu Ornekleri vermeden oOnce yine Siikrii El¢in’in acgiklamalarina
deginmek istiyoruz. Kargislar i¢in “beddua” terimini kullanan El¢in’in agiklamasi soyledir:

“Beddua ise, duanin aksi ve ziddi olan la’net, inkisar, bela ve gazap ifade eden
menfi sozlerdir. Fars¢a ‘bed’ ve Arap¢a ‘dua’ (¢agirma) kelimelerinin birlesmesinden
yapilan bu tabiri, en eski Tiirk kaynaklarindan 19 uncu asra kadarki kiiltiir eserlerimiz ve
sozliiklerimiz ¢ok yaygin ‘kargis’ ve ‘ileng’ kelimeleriyle karsilasmislardir. Kargis, insanin
kendisine, ailesine, cemiyetine ve din gibi miiesseselerine zarari dokunacak sahislara,
diistince ve fikirlere karsi davramslarinmin siddetli bir tepkisidir.” (Oguz ve arkadaslari,
2008: 168)
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Siikrii Elgin’in yukaridaki agiklamasima gore kargis olarak ele aldigimiz Latifi
Tezkiresi’ndeki iki metin, Temennay1i adl1 bir sair i¢in sdylenen “Allah miistahakini versin.” ile
yine ayni sair ve yaninda topladig1 ‘zindik ve miilhid”ler i¢in kaleme alinan “Allah’in laneti
iizerlerine olsun.” kargislaridir (isen, 1990: 462).

1.2. Gelenekler ve Geleneksel Kullanimlar

Latifi Tezkiresi’nden baz1 geleneksel uygulamalar ve halk dilinde geleneksel olarak
kullanilan kimi kelimeler hakkinda az da olsa bilgi edinmek miimkiindiir. Giindelik hayatla
birebir iliskili olan geleneksel inang ve uygulamalar, donemin eserlerinde de yer almaktadir.

Tezkirede, Ahmed-i Dai’nin siirlerinin degerlendirilmesi kisminda, Dai’nin bir
matlasinda gecen “fitne” kelimesi i¢in Latifi soyle bir aciklama yapar: “Halk arasinda fitne
kelimesi kopek tiirleri arasinda yer alan bir ¢esit kiiciik kopek anlamindadir. Ad1 gecen kelimeyi
cagimiz sairleri genellikle rakip zikredildigi yerlerde kullanirlar.” (Isen, 1990: 104). Latifi’nin
bu aciklamasiyla hem halk arasinda kullanilan bir kelimenin anlamint hem de o kelimenin
sairler tarafindan siirlerinde ne manada kullanildigin1 gérebilmekteyiz. Bunun yani sira Latifi,
tezkiresinde kendisinden bahsederken “Ankara abasi” gibi kimi kaliplagmis ifadelere de yer
vermektedir (Isen, 1990: 288).

Tezkirede Necati’ye ayrilan kisimda ise, Kastamonu yoresi ile ilgili bilgiler
bulmaktayiz. Latifi, Necati’nin divaninda yer alan siirlerin ¢ogunun Kastamonu yoresinde
soylendigi i¢in siirlerde bu ile ait geleneklerle ilgili birtakim ifadelerin de bulundugunu ve
bunlarin agiklanmasi gerektigini ifade etmektedir. Bu aciklamasindan sonra da Necati’nin
stirlerinden Ornekler verir ve beyitlerde gegen kimi kelimeleri Kastamonu yoresine ait
geleneklere temas ederek degerlendirir. Ornegin; bir beyitte gecen “asarmak” kelimesinin
yetistirmek anlamima geldigini belirtir ve bununla ilgili bir 6rnek sunar (Isen, 1990: 332). Yine,
“Temenna kayas1” isminin yer aldig1 beyitten hemen sonra, bu kayanin Kastamonu sehrinin
ortasinda kara tastan yapilmis olan Bisiitun dagina denk ulu bir kale oldugu anlatilmaktadir.
Benzer sekilde, “nasib” kelimesinin gectigi bir beyitten sonra, “Kastamonu yoresinde 6lii i¢in
helva yapip kete ve yufkalara sarip yetim ve yoksullara iilestirirler. O yorede helvanin adina

‘nasib’ derler.” agiklamas1 yapilmaktadir (Isen, 1990: 333).
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1.3. Halk Siiri ve Halk Edebiyatiyla Ilgili Unsurlar

Bu baglikta, Latifi’nin tezkiresinde yer verdigi sairlerin siirleri ve sanatlar ile ilgili
yaptig1 degerlendirmelerdeki bazi Olgiitler ele alinacaktir. Bu dlgiitlerin, “halk siiri ve halk
edebiyati ilgili unsurlar” bashgiyla ele alinmasindaki sebep ise, genellikle halk siiri ve halk
edebiyati dairesinde karsimiza ¢ikan unsurlarin dile getirilmesidir.

Latifi, FerrGhi adli sairin siirlerini degerlendirirken, “Siirleri ¢ok sade ve makbul
orneklerdir. Tarz1 halk diisiincesine yakin oldugu icin ¢ok tanmmistir.” (Isen, 1990: 174)
seklinde bir agiklama yapmistir. Ferr(thi’nin ‘halk diislincesine yakin’ bir tarzi oldugunu ifade
etmesi dikkat ¢ekicidir.

Tezkirede, Dobruca sehrinden sair Helaki’nin eserleri hakkinda bilgi verilirken
“Genelde biiylik imamlarin menkibeleri ve imamilerin usulii tizere on iki imam medhiyeleri
soylerdi.” (Isen, 1990: 236) ifadesi ile bugiin halk edebiyatinin &nemli nesir anlatilarindan olan
“efsane”lerin bir alt baslig1 olarak degerlendirilen “menkibe”lerin o donemde de bir sair
tarafindan sdylendigi belirtilmektedir. Burada, bir karisikliga neden olmamak igin agiklama
yapma geregi duymaktayiz; asagida yer verdigimiz “rivayetler (efsane ve menkibeler)” basligi
altinda Latifi’nin tezkire icerisine serpistirdigi efsanevi (rivayet, efsane, menkibe) anlatmalara
yer verilmis; bu baslik altinda ise sairlerin siirleri ve sanatlarinin degerlendirilmesinde halk
edebiyatiyla ilgili unsurlara deginilmistir. Bu baglamda da Helaki adli sairin menkibe sdyledigi
bilgisi, halk siiri ve halk edebiyati ile ilgili unsurlar kapsaminda ele alinmistir.

Latifi, Mirek Tabib adli sair i¢in “Atasézii ve deyimlerle oriilii gazelleri ve muhayyel
siirleri vardir.” (Isen, 1990: 319) ifadesini kullanmistir. Ayrica, ‘sairler meydanmin miikemmeli
ve manzume yazanlarin iyi vasifli kisisi, merhum’ Necati i¢in “Atasozii ve deyimlerle oriilii siir
sOylemede tek ve bu tarzda yaratici, s6z iisliibunda mucid ve yeni seyler bulan biridir. (...)
Siirde niiktedanlig: ile atasozii ve deyimlerle Oriilii siir sdylemesi yiiziinden oybirligi ile ona
Osmanl iilkesinin Firdevsi-i T(si’si ve sairler sultan1 denmistir.” (Isen, 1990: 329) seklinde bir
degerlendirme yapmis; her beyitinin ‘atasozii’ gibi tanindigim da ifade etmistir (isen, 1990:
331). Yine, Safi mahlasi ile siir soyleyen Kasim Pasa i¢in de “Osmanli sairleri arasinda atasézii
ve deyimleri kullanmak onunla baslamis, Necati Bey’de doruga ulasmistir. (isen, 1990: 395)
degerlendirmeleri yapilmistir. Son olarak, Sanii Celebi ve Talil isimli sairlerin de atasozii ve
deyimlerle oriilii siirler kaleme aldiklar1 ile atasézii ve deyimleri siirlerinde kafiye olarak

kullandiklari ifade edilmistir (Isen, 1990: 402, 458).
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1.4. Lakaplar

Latifl, bazi sairlerin mahlaslari1 yaninda halk arasinda bilinen lakaplarina da tezkiresinde
yer vermistir. Tezkire i¢erinde yer verilen yaklasik 300 sairden sadece 4 tanesinin mahlasi
yaninda lakaplarinin da verildigi tespit edilmistir. Bu sairlerin isimleri, mahlaslar1 ve lakaplar

asagidaki tabloda gosterilmistir.

Sairin ismi ve mahlasi Sairin lakabi

Ismi: Filibeli Mahmud Celebi Yesilzade (Filibe’de)

Mabhlasi: Rizayi Baba Celebi (Halk arasinda) (Isen,
1990: 377)

Ismi: Mevlana Vahidi Celebi Haci Hasanoglu (Isen, 1990: 471)

Mahlas1: Valihi Okiizgdz Mehmed (Isen, 1990: 475)

(Valih?’nin bir kardesinin lakabinin da
“Devedudak Ahmet” oldugu
belirtilmistir.)

Ismi: Zaifi Mehmed Celebi Hacizade (Isen, 1990: 488)

1.5. Mizahi Unsurlar

Gilindelik hayatin 6nemli bir pargast olan mizah ve mizahi unsurlar, Latifi Tezkiresi’nde
de karsimiza c¢ikmaktadir. Dil, kiiltiir vb. ortakligina bagl olarak gelisen ve anlam kazanan
mizah, halk kiiltiiriiyle de yakindan iliskilidir. Dolayisiyla, giindelik hayatin vazgecilmezi olan
mizah, edebi eserlerde de kendini gostermektedir.

Latifi Tezkiresi igerisinde yer alan mizahi unsurlar, Latifi’nin “latife” bashigiyla
aktardig1 ve kimi zaman fikra 6zelligi gosteren metinlerdir. Bu metinlerin biiyiik cogunlugu
mizahin ‘elestiri ve hosgorii islevi’ ile agiklanabilir niteliktedir:

“Mizah, ortak kiiltiiriin paylasilan davramislarimin ya da evrensel diisiincelerin
doniistiiriilmesini ve miitkemmellestirilmesini de ifade eder. Olaylara farkli gorme bigcimiyle
bakmayr gerektiren mizah, diizeltilebilecek kusurlara génderme yaparak insanlarin
elestiriye tahammiillerini artirtr. Rutin ortam icinde soylendigi takdirde hosnutsuzluk,
kars1 ¢ikma hatta cezalandirmayla sonuglanacak bir elestiri ya da yargilayici davranis,
mizahin hosgorii kalkant altinda ¢ok daha 1lhimli tepkilere déniisiir.” (Ogiit Eker, 2009: 44)

Giilin Ogiit Eker’in yukaridaki agiklamasindan da anlasilacag gibi, Latifi Tezkiresi’nde
karsimiza ¢ikan mizahi unsurlar, genellikle bir sairin siirleri lizerinden verilmekte ve bu sayede
sairler arasinda birbirlerine karsi yapilan elestiri yumusatilmaktadir. Tezkirede yer alan 15

“latife” ornegi “Ekler” kisminda yer almaktadir.
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1.6. Rivayetler (Efsane ve Menkibeler)

Bu kisimda tezkirede “rivayet” olarak zikredilen efsane metinlerine yer verilmistir.
Asagida yer verecegimiz 11 metnin neden efsane olarak kabul edildigini agiklama noktasinda,
efsanenin tanimi1 ve genel 6zelliklerini vurgulamak gerekmektedir.

Max Liithi efsaneyi sdyle tanimlar:

“Efsane kavrami, duygusal bir anlatimla, anlatici tarafindan bilingli olarak gercek
olaylar anlatildigini iddia eden, dinleyicilere bu olayin gercek olup olmadigini, gercgek ise
nasil oldugunu diistindiiren ve bu ger¢ekten haberdar olmayi isteten, nesilden nesile sozlii
aktarim yoluyla gecen ve karakteristik bir sekle sahip anlatim tiriiniin adidir.” (Oguz ve
arkadaglari, 2008: 132)

Liithi’nin taniminda vurgulamis oldugu igerik-muhteva ve islev oOzelliklerine gore
efsane olarak kabul ettigimiz tezkire igerisindeki metinler, yapisal olarak genellikle uzun
olmayan metinlerdir. “Ekler” kisminda 6rnek olarak verecegimiz metinlerden de anlasilacagi
iizere, efsane metinlerinden biiyiik cogunlugu etiyolojiktir; yani agiklayici iglevi goriir; “nasil”,
“neden” ve “ni¢in” sorularina cevap verici niteliktedir. Latifi Tezkiresi’nde yer alan metinler,
genellikle vezinli sozlerin kaynagini, siirlerin neden yazildigini aciklayan efsaneler olmakla
birlikte, ders verici nitelikte olanlar1 da bulunmaktadir.

Rivayet olarak verilen metinlerden bir kismu ise, tarithi bir kisilik hakkinda olmasi
bakimindan menkibe olarak kabul edilmektedir. Ancak, menkibeler de efsane tiiriiniin bir alt
baslig1 olmasi dolayisiyla ayni1 baslikta incelenmistir. S6z konusu tezkirede birkag tane menkibe

metni yer almakta; bu metinler de ¢esitli tarihi ve dini kisiliklerin kerametleri hakkindadir.

Genel Degerlendirme ve Sonu¢

Genellikle Eski Tiirk Edebiyati tarihi ile ilgili eserlerde yer bulan ve kaynak olarak
gosterilen su’ara tezkirelerinin, metinler dikkatle incelendiginde halk kiiltiirii icin de énemli
birer kaynak olacagr sliphesizdir. Bu yaklasimla Latifi Tezkiresi'ni ele alip
degerlendirdigimizde tezkire icerisinde yer alan kimi unsurlar sebebiyle halk edebiyati ve
kiiltlirii i¢in son derece Onemli ipuglart barindirdigini gormekteyiz. Yukarida 6 baslikta
incelemeye c¢alistigimiz tezkiredeki halk kiiltiiriiyle ilgili unsurlar azimsanmayacak nicelikte
karsimiza ¢ikmaktadir.

Inan¢ diinyamizdan kopup gelen alkis ve kargislar, geleneksel uygulamalar, halk

edebiyatimiz i¢in 6nemli Olciitler, lakaplar, pek cok islevi bulunan ve giinliik hayatimizin

178



World Journal of Human Sciences, 2021 - 2 o %,

Diinya insan Bilimleri Dergisi, 2021 - 2

=< ISSN: 2717-6665 / 2021-2

\nsan Bjy;
AoN® M,
y

S \nsan B,‘/,,h »
a0 6y,

Q\\

g, N
Unpy 15 @0

O
et 3\\’6\.

ayrilmaz parcast olan mizahi unsurlar, “neden”, “nasil”, “ni¢in” sorularna cevap veren,
aciklayici, kimi zaman tavsiye edip kimi zaman yasaklayan, ders veren efsane metinleri ile
Latifi Tezkiresi de halk kiiltiirti i¢in 6nemli bir kaynaktir.

Halk Kiiltiirii i¢in kaynak olan Latifi Tezkiresi’nin daha ayrintili olarak incelendigi
caligmalara ihtiya¢ duyulmakla beraber, edebiyat tarihimizdeki diger tezkirelerin de halk bilimi

acisindan ele alinmasi ve ilgili unsurlarin tespit edilmesi gerekmektedir.
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EKLER
1. Mizahi Unsurlarla ilgili Metinler

1.1. Latife: Irfan sultanlarindan biri, o siir ve nesir iilkesi valisine yani merhum Ahmed
Pasa’ya mahlas olarak siz de Ahmed’i kullaniyorsunuz ve siirlerinizde admizi tahalliis
ediyorsunuz. Bu durumda Gelibolulu Ahmed’le istirak ve karisiklik meydana gelmez, bu
benzerlik ve karisikliktan halk yanilgiya diismez mi, muhtemeldir ki sizin giizel sdzlerinizi ve
degerli nefeslerinizi ona isnad ederler, demis. Bunun iizerine Ahmed Pasa, benim giizel
sOzlerimi ona isnad etmeleri gam degil, yeter ki, onun bos sézlerini bana isnad etmesinler, diye

cevap vermis (Isen, 1990, s. 94).

1.2. Latife: Merhum Kemal Pasazade Efendi fetva makaminda iken saka yoluyla bu

kitay1 sdylemisti. Bu latife o hazretin yiice mizaglarina hos gelmis ve kitay1 begenmislerdi.
Kita: imam-1 din i millet a’ni miifti

Ki yoktur ana benzer ehl-i adem

Su denli ihtisar eyler cevabi
Olur olmaz yazar vallahii a’lem
“Din ve milletin 6nderi olan miiftiimiize degerli insanlar arasinda benzeyen yoktur.

Cevabi dylesine kisa tutar ki olur olmaz yerde en iyisini Allah bilir yazar.” (Isen, 1990,

s. 117-118).

1.3. Latife: Rahmetli Basiri, giizel konusan, tath dilli, giiler yiizlii, sakaci, arkadas canlist
ve neseli yaradilish biriydi. Conk ve mecmualarda derlenmis renkli latifeleri ve latifeyle ilgili
genis bilgisi vardi. Hilekarlig1 disinda kotii bir huyu da yoktu. Rivayet edilir ki ad1 gecen, bir
giin rahmetli Revani’ye gitmis ve karsilik umarak bir kaside sunmus. Revani Bey de elinin
acikligim gostermek ve comertliginin ¢oklugunu belirtmek amaciyla birka¢ akce yollamus.
Meger gonderilen ak¢e miktar: onmus ve onun da besi bakir, besi kursunmus. Basiri bu duruma

cok gilicenmis ve bu birkag beyitle onu kinayip pintilikle suglamas.
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Kita: Revaniyle meger pinti Hamidin

Bir aradan yaradilmis revani

Birinin vasf-1 nan1 layezukun
Birinin na’t-1 ab1 len terani
“Revani ile meger Pinti Hamid’in ruhlar bir arada yaratilmis.

Birinin ekmeginin 6zelligi yenmemesi, digerinin suyunun vasfi goriilmemesidir.” (Isen,

1990, s. 129-130).

1.4. Rivayet edilir ki ad1 gegenin (Caker?) daha gengliginde nezle rahatsizlig1 yiiziinden
sakal1 erken agarmisti. O da bu duruma tiziiliip sakalin1 boyardi. Sultan Bayezid bir giin buru
i¢in karaya boyayip rengini degistiriyor ve ak sakalin yiiziine kara calip sug¢lular gibi teshir
ediyorsun diye sorunca, devletli padisahim ben kulunuz siiphesiz yasimi biliyorum, sakal yalan
sOyliiyor. Bu yiizden ben de yiiziime kara ¢alip onu teshir ettim ve kiigiik diisiiriip intikam aldim
diye cevap vermis. Bu saka padisahin mizacina hos gelmis ve o sdz yaraticisina ve yaratici

yetenegine binlerce dvgii ile bol ihsan ve gorevde ilerlemeyi layik goérmiis (Isen, 1990, s. 150).

1.5. Latife: Ad1 gecen (Diirr) son derece niiktedan, giiler yiizlii ve sakaci biriydi. Ciillabi
mahlasim1 kullanan bir serbet¢iden ciger yakan temmuz giinlerinde bu beyit ile yardim
istemistir.

Beyt: Bize Ciillabi gel ihsan-1 tam et

Karindan isteriz in’am-1 am et.

“Ey Ciillabi gel bize biiylik bir ihsanda bulun; senin karindan istiyoruz, bize doya doya
ikram et.”(Isen, 1990, s. 157).

1.6. Latife: Ad1 gecenin (Hayat?) Posti adl1 bir sairle arkadasligi vardi ve onunla sik sik
sakalasird1. Bu latifeyi bir kagida yazip cevaplandirmasi dilegiyle Posti’ye gonderdi.

It postu, domuz postu tabaklama ile temiz olur mu olmaz m1 cevap verip sevaba girin.
Posti de Hayati’ye cevabinda sunu yazar:
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“Hayat1 da murdar 6liisii de.” (Isen, 1990, s. 231).

1.7. Latife: Safayi, Likayi’ye haber gonderip “Bizim divanimizin dostlar arasinda
sohreti ve siirden anlayanlar yaninda kabul edilebilir yeri ve ragbeti var m1?” diye sormus.

Bunun iizerine merhum Likay1 bu kitay1 cevap olarak géndermis.
Kita: Sizin divaniniz destan olupdur

Sehirli kdyli okur sohreti var

Gozi ahularin vasfiyla simdi
Geyik destan1 denli ragbeti var
“Sizin divaniniz destan olmus, sehirli kdyli herkes okuyor, o denli sShreti var.

Ceylan gozliilerin 6vgiisiiyle simdi onun, geyik destani kadar ragbeti var.”

Safayi’nin Cevabi: Senin gibi deyeydim si’ri ben de

Meze olup ele sohret bulurdu

Eger evsafini1 divna yazsam
Geyik destani ol vaktin olurdu
“Eger siiri ben de senin gibi sdyleseydim, siirim elde meze olur ve herkesge taninirdi.
Eger senin dzelliklerini divana yazsaydim o zaman geyik destan1 olurdu.” (Isen, 1990,

S. 294-295).

1.8. Latife: Acem’den Ali Kusgu ile Osmanli {ilkesine gelip otuz akca ile miiderris tayin
edilmis olan Fahr-1 Acem’e, vakif kurucusunun sarti elli oldugu halde, on akge ad1 gegeni terfi
ettirip, on akce de miiderrislik makamini indirerek, Darii’l-hadls medresesi miiderrisligini

kirkla ona vermek istediler. Ya harfi ebced hesabinda ondur. Hadis kelimesinden ya harfini
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kaldirip kelimeyi, hades (tuvalet) yaptilar. Bu sirada Molla Luftl latife yapip bu riibaiyi

sOylemis
Riibai: Ey dehr acep hadisedir kim hades ettin
Biinyadin1 ilmin heme yiktin abes ettin
Bir dehriye yer olmak i¢in dar-1 hadisin
Naks eyleyiiben onunu dar-1 hades ettin

“Ey diinya acayip hadisedir ki yeni bir i3 meydana getirdin, bilimin temellerini
biitiiniiyle yikip onu abes ettin. Bir dinsize yer bulmak i¢in Darii’l-hadis’in onunu eksiltip oray1

tuvalet yaptmn.” (Isen, 1990, s. 297).

1.9. Latife: Yasl bilginlerden ve Sahn miiderrislerinden, Sultan Bayezid donemi
defterdar1 Leys Celebi’nin esigi, memurlara siginilacak, basvurulacak yerdi. O giinlerde
bilginlerle imtihana hazir olup tartismak istedigini belirtince Lutfi, Leys Celebi’yi hari¢ tutarak
sOyle dedi: Senin adin nékis fiillerden, fiilin de dyle. Sen bu tartismaya dahil degilsin, var git

amillerin ile hesabini gér. Sonra da hemen orada su beyiti okumus:
Gorenler isidenler hep begendi
Efendim ilmi ile amil olmus

“Gorenler, isidenler hep begendi; efendim ilmini memurluga vasita eylemis.” (Isen,

1990, 5. 297-298).

1.10. Latife: Ad1 gegen Mesihi ile Zati arasinda siirle ilgili baz1 manalar tevariit yoluyla

kullanilmis. Bunun {izerine Zati, Mesihi’yi hirsizlikla suclayan su kitay1 yazip gondermistir.
Kita: Ey Mesihi her biri 11z ugrusu ayyardir

Sehr-i si’rin sahisin bir tiirli dahi oldu is

Miilk-i nazm-1 Zati’nin ugurlanip manalar
Giriben divanina tebdil-i stiret eylemis
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“Ey Mesihi, sen siir iilkesinin sultanisin ama simdi is baska sekle dondii; ama bu sehir

iilkesinin her biri 11z hirsiz1 hilekardirlar. Zati’nin siir iilkesini yagmalayip manalar1 ¢almigsin.

Bunlar sekil degistirip divanina girmis.”
Mesihi’nin cevabi: Sanma ki mani-yi nadana beni el uzadam

Degilim tifl ki hayide edinem efkar

Tendeki riih bana ariyet oldugu igiin
Giinde bin kez ederim kendi hayatimdan ar

“Beni cahillerin manasina el uzadir sanma; en cocuk degilim ki agizda ¢ignenmis

diisiinceleri alayim.
Viicudumdaki ruh bana 6diing verildigi i¢in giinde bin kez kendi hayatimdan ar ederim.”

(Isen, 1990, s. 312).
1.11. Latife: Siir sanatlarindan bazi manalar Zati ve Revani arasinda tevariid seklinde

ifade edildigi bu durum kavga ve diismanliga sebep oldugu i¢in sairlerden ¢ok niiktedan birisi,

ikisinin de hirsizlik yaptigini ifade eden su kitayr yazmistir:
Kita: Ma’nilerimi goz gore baglar yiiriir diye

Zati ile Revani yine kan bigaktir

Zatiye ni¢in Oyle edersin dedim dedi

Ugrudan ise yine haramiye hak durur

‘Manalarimi goz gore gore alip yiiriitiir diye Zati ile Revani kanli bigaklidirlar

Zat’ye nigin Oyle yaptigin1 sordum, hirsizdansa yol kesen eskiya daha iyidir dedi.”

(Isen, 1990, s. 375).
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1.12. Latife: Goniil ehli kisilerin toplanma yeri olan Edirne, kis mevsiminde yagmur ve

karin ¢oklugundan dolayr ¢amur ve su deryasidir. Sairlerden biri, buranin yagmur ve
camurundan incinip su beyit ile Edirne’yi kotiilemis.
Beyt: ilahi lutf edip kurtar bizi bu sehr-i batildan
Kisi an1 ne seyr etsin gecilmez ab ile glilden

“Allahim bizi bu batil sehirden kurtar, kisi burada nasil gezip dolassin, ¢amurdan

gecilmiyor.”
Edirne sairleri bu beyiti duyunca glicenmisler ve her biri birer beyit ile cevap vermisler.

Ama en ¢ok Sagari’nin cevabi begenilmis.
Bey: Su kim seytan gibi eyler sikayet ab ile gilden
Yiiziine yellen anin asli oddur hazz eder yelden
“Su seytan gibi ¢amurdan sikayet edenin yliziinii yellendirin, ¢linkii onun aslh atestir

(seytan) yelden hoslanir.” (Isen, 1990, s. 397-398).
1.13. Latife: Rivayet edilir ki Mesihi ile Sem’1 Galata’da seyr i¢in kiliseye gitmisler ve
buradaki dilberler ve giizel ylizliileri seyretmeye baslamiglar. Tesadiifen niiktedan, nazik bir

sair bunlar1 kilisede Hiristiyanlar arasinda goriip ikisinin bir araya gelisini latife tarzinda
siirlestirmis:
Kita: Galatada Mesihi deyre varmis

Meger Semi aninla bile gitmis

Isitenler galat edip dediler

Mesihi kiliseye mum iletmis

“Mesihi, Galata’da kiliseye gitmis, meger Sem’i de onunla beraber gitmis.

Isitenler yamlip Mesihi kiliseye mum gétiirmiis dediler.” (Isen, 1990, s. 436).
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1.14. Latife: Us0li’nin yoksullukla tuhaf bir uzlet ve inzivasi kanatla garip bir zenginligi
ve tok gozliiliigii vardi. Dayanilmayacak kadar yoksul diisiilen anda bile hamiyet sahibi kisilere
alcalmaktansa kanaat ve miicahede kdselerinde nefse sabir tavsiye etmek ve cani baski altina
almak daha iyidir der ve hi¢ kimseye ihtiyacini bildirip bas egmezdi. ilahi dergahini birakip
vezir ve bey kapilarin giden dilenciler gibi elini paraya uzatmazdi. O kibir ve gurur ile akli

basindan gitmis, algak diinya i¢in biiyliklere tapanlar1 goriip su kit’ay1 okurdu.

Kita: “Birkag giin i¢inde kokusan suyu (meniyi) buluga ermis insanogluna depo ettiler.
Orada bu su filiz verdi ve buna sultan, bey ya da servet sahibi kisi ad1 verildi. Bunlara izzet ve

arla selam veren algaklar yaninda kopek daha sereflidir.” (Isen, 1990, s. 470).

1.15. Latife: Kendi yorelerinin ileri gelenlerinden biri 6ldiigii zaman bunlardan birine
“Falanca kisi yoremizin biiyiiklerinden, epeyce hatir1 sayilir kiymetli biriydi. Birkag beyit
mersiye sOyleseniz ¢ok yerinde ve miinasip bir davranis olur, nigin bu isi yapmadiniz.” dedi.
Bunun tizerine “Bahsettigin kisi 6leli bir hafta oldu, mersiyeyi kime sdyleyelim, o hayattan elini
yikadi, mersiye ile biz kimi 6gelim.” diye cevap verdi. Zamanimizda bdyle kisiler ve tuhaf
tipler cok bulunur. Her biri siir alaninin temelini ve sairlerin evini bozup o konuda tek
olduklarmni ileri stirerler. Bir ara bu fakir hakkinda da epeyce herze demisler, méanasindan
gectim vezni ve kafiyesi yok birka¢ beyitlik hiciv sdylemislerdi. Gordiim ki bunlar bu alanda
bahse degmeyecek kisiler. Aldirmayip gonderdikleri sagmaliklara ilave olarak merhum Ahmet

Pasa’nin su kitasini nasihat kabilinden yazdim:
Kita: Hatir-1 sair abgine gibi

Sinmadan piir-safa giiher goriintir

Sinicak ki sakin veli andan
Bastan ayaga nester gortniir
“Sairlerin gonlii billur gibidir, kirmadan 6nce o ayna gibidir.

Kirdigmn zaman ondan sakin, ¢iinkii bastan ayaga nester goriiniir.” (Isen, 1990, s. 476~

477).
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2. Rivayetler (Efsane ve Menkibeler)

2.1. Bir rivayete gore ise vezinli sozler yedinci felekteki bir melekten ortaya ¢ikmuistir.
Bu melek, yiice argin rabbini yani Hz. Allah’t manzum ve vezinli tesbih ve takdis ederdi diye

sdylenmistir (Isen, 1990, s. 7).

2.2. Rivayet edilir ki 6grenim gordiigii sirada Bursa’da Hizir Bali adli bir giizele
ogretmen olur. Boylece 6gretme yolu ile 6grencisine ilgi duyar, asik olur. Tesadiifen birkag
kogucu ve nifak sahibi baz1 gammazlar aralarina girip onlar1 ayirirlar. Raseni bakar ki génliiniin
sevdigine baglilig1 giiclii, sevgi derdi kalbindeki askta gizli, sabr edip direnmeye ise asla mecali
yok. Iligkiyi devam ettirip sohbet etmeye ise hemen hi¢ ihtimal yok. Bunun iizerine halktan
uzaklasarak hiicresine kapanir ve kendi ismiyle o periyi davet eder. Boylece Hizir adin1 zikre
birkag giin devam eder. Ugiincii giin Hizir Aleyhisselam gayb aleminden zahir dlemine gelir.
Bengisu misali, Hizir’dan muradin nedir, gonliinden gecenler nelerdir, diye birka¢ kelime
sOyler. Tekrar zahiri dlemden gayb alemine girer. Beri yanda ise ismin tesirinden sevdigi, garip
bir hal ile helak olacak duruma gelir. Olup bitenler ¢aresizlik i¢inde yakinlarina duyuruldukta
bunlar, o goniiller alan, goniiller baglayan giizeli, bagina bir is gelir korkusuyla Riseni
hazretlerinin huzuruna getirirler. Bundan bdyle Hizir Bali huzurunuzdan gitmesin ve serefli
hizmetinizi terk etmesin derler. Aydinlik goniillii seyh ise ben Hizir’t buldum, duasindan
yararlandim, feyizlendim deyip hemen o anda sevdigini ve sehrini terk eder (Isen, 1990, s. 54-

55).

2.3. Rivayet edilir ki bir giin Sultan Mehmet Han hazretleri has gilmanlarindan, uzun
boylu serviyi andiran birini nasihat ve 6giit i¢in baglatip huzuruna getirmis, histm ve Kin
tohumunu kahir ve gazap tarlasina ekmis. O bag ile baglanmis olan kulu bu halde goriince adi

gecenden hemen o anda su siir varid olmus, orada dudaklarindan su siir dokiilmiis.
Siir: Cihan yansin ki ol sem’-i seker-hand

Yatar giryan ayaginda demir bend

Lebi Sirazi helvadir satarsa

Deger Misr u Buhara vii Semerkand
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“Cihan yansin, o tath giiliislii mumu andiran sevgili ayaginda demir baglarla yatip aglar.
Onun dudag:, Siraz helvasi gibidir; eger satarsa Misir, Buhara ve Semerkand’a deger.” (Isen,

1990, s. 107).

2.4. Rivayet edilir ki Andelibi, devrinin ileri gelenlerinden birine bir is i¢in basvuruda
bulunmus ve bu kiigiik sey i¢in giinlerce kendisine gidip gelmis. Meger o basvurduklar riigvetci
kisinin kotli yasayisinda hediye ve bagissiz, bos yere kimsenin isini gérmek, énemli ya da
onemsiz bir ig bitirmek, yaninda asla caiz degilmis. Bu riigvet kapisina giinlerce gelip gitmisler
ve bu arada onun pislik ve giinahlariin farkina varmiglar. Gormiisler ki kapidaki gorevli ve
alip yemek igin tayin edilen yakinlari, hediye ile gelene buyur, hediyesi olmayana ise efendi

uyuyor demektedirler. Galiba bu meshur beyit, onun hakkinda sdylenmistir.
Beyt: Eline zer alip varsan efendi gel buyur derler
Eger dest-i tehi varsan efendiyi uyur derler

“Eline altin alip gitsen, efendi buyur ge¢ derler; eger bos elle varsan efendi uyuyor

derler.” (Isen, 1990, s. 114).

2.5. Adi gecen (Hatifi) son derece yakisikli, uzun boylu, giizel giyinen, zengin ve
kadinlarla sohbete ¢ok diiskiin biriydi. Tesadiifen ¢aginin acuzedelerinden, biiyiicii bir kocakar1
ve cilveli bir hilekar buna asik olmus. Hatifi’yi avlamak ve onu hile kemerine baglamak i¢in
“Biitiin bagim bah¢em bohga ve param senin olsun. Gel beni al, 6liince senin nikahinda 6leyim.
Bugiin yarin 6liirtim, bari 6niinde 6leyim. Cariyelerimi yararlanman i¢in sana vereyim. Eger
istersen sana ulu hanlarin birinden giizel bir kiz aliverip seni evereyim.” demis. Bu hile ile o
maymun istahliy1 avlayip biiyii tanesi ile sihir tuzagina diislirmiis. Daha sonra biiyticii pek ¢ok
kos kebabindan ve seher vaktinin biiyiilii horozunun parlak atesinden ¢ekip bunak bir ihtiyarken
yash viicudunu gelin endamina ¢ekip diizen verip kesat glizellik kumasina deger vermek i¢in
renksiz yiiziini kirmizi ve istiibec edip sahte giizellesmeye calisir. Kaslarini rastiklayip
gozlerini slirmeleyip el ve ayaklarina kina vurup bi¢imsiz viicudunu altin ve siise bogar.
Gittikge zavalli Hatift’ye sihir etki eder ve biiyiilii gozlerle biiyiiciiye bakar. O kocakar1 buna
Ferhat gibi Gylesine sirin ve nazenin goriinlir ki biiyliniin etkisinden elinde olmaksizin onu
dizine alip biiyiik bir sevk ve sevgi ile Opiip kucagma aldikca, asir1 sevgi gosterisinde

bulunduk¢a yash kadin biiyiiniin etkisi oldugunu bilir. Ad1 gegenin ilgi ve ragbetinden kaginir.
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Mal ve miilkiinden zavalliya higbir sey vermez, bagdan géziine koruk sizdirmaz. Aksine olanca

mal ve miilkiinii elinden alir. Kendini sevdasina tutkun eder (Isen, 1990, s. 223-224).

2.6. Rivayet ederler ki Cem’in konusabilen bir beyaz papagani varmis. Bu papagan
giizel konusur, agzindan seker sagarmig. Adi gegen (Haydar Celebi), Cem’in geride kalan
esyasini getirirken o beyaz papagam siyaha boyayip kargaya benzetmis. Uzerine yas kiyafeti
giydirip taziye toresini 6grettikten sonra da kusu padisaha vermis. Papagan net bir ifade ve fasih
bir dille zaman zaman “El-hiikmii lillah-hiikiim Allah’indir, kulun elinde ne var, padisahimizin
omrii ebedi olsun.” s6ziinii tekrarlarmig. Bu egitim ve 6gretilenler padisahin hosuna gitmis ve

Haydar Celebi’ye Germiyan kalesinde bir ulu zeamet verilmis (Isen, 1990, s. 231-232).

2.7. Rivayet edilir ki kor olmadan once bir giizele tutkuyla baglanmis. Gozleri gormez
olup icindeki alev ateslenince eski dostlarina sevdiginin elini Optiirmeleri ve dilegine
ulasamamis gonliiniin boylece bir miktar teselli edilmesi i¢in yalvarip yakarmis. Sair bu
arzudayken miirlivvetsiz biri, kendi gibi zevksiz kaba saba birini getirip iste sevdigin geldi,
talihin yar olup devletin el verdi, 6p elini deyip bir baska kisinin elini Optiirmiis. Sonra da
yaptig1 bu kétii isi, kahkahalarla her yere duyurmus. Bu sirada Hayreti’nin lizerine tuhaf bir hal,
aglama ve yufka yiireklilik gelmis. Yiice Tanri’nin dergahina el kaldirip dua etmis ve yiirekten
oliimii istemis. Allah’m hikmeti o hafta diinya evinden ahret diyarina gitmis (Isen, 1990, s.

233).

2.8. Yashlardan duyulan su hikdyeye gére Kemal Ummi, Nesimi ile Sultan Siica
tekkesine varip Baba Sultan’in bos yere bir kogunu kesmisler. Bunlarin yaptiklarina Baba
Sultan kirilmis ve yiiziinde 6fke belirip isaret etmek i¢in armagan olarak Nesimi’nin 6niine bir
ustura, Kemal Ummi’nin 6niine ise ilmekli bir ip koymus. Boylece fanilik evinden nasil gog
edeceklerini ima ile anlatmis. Sonunda Nesimi’ nin derisi yliziilmiis, ad1 gecen de asilmistir

(Isen, 1990, s. 270).

2.9. Ad1 gecenin (Nihani) kadilik gorevinden ayrilmasina acayip bir olay ve tuhaf bir
meselenin sebep oldugunu rivayet ederler. ik kadi olup kadilik makamina gectigi siralarda bir
gece bir rilya gormiis. Arasat meydaninda ilahi divan kurulmus ve insaf sahibi adil Allah sirat
ve mizan1 adalet icin kurmus. lyi ve kétii kisilerden kiiciik biiyiik, “O giin insanlardan bir béliik

cennette bir boliik cehennemdedir (Sura-7)” soéziine tanik olmus. Asi kadilarin, azgin yonetici
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ve hakimlerin her birini bir ¢esit azapta ve bir tiirlii siddetli cezada gérmiis. Ayrica Arasat
meydaninda sayisiz tastan yapilmis hizli donen, yiizbinlerce degirmen gérmiis. Bu ¢ok sayidaki
degirmen, yetimlerin gdzyaslart ve mazlumlarin kanlariyla durmadan dénmede ve azgin
kadilarin baglarin1 bugday tanesi gibi 6gilitmekteymis. Kendinin de amel defterini isyan
harfleriyle dolmus, verdigi hiiccetleri kendi imzasiyla suglarina kanit olmus goérmiisler.
Yonetimindeki yorelerin koyliileri onun padisah divaninda bulmus gibi basina {istismiislerdir.
Riiyasinda bu korku ve endiseyle durmayip kagmis, onlar da arkasina diismiisler. Bu muazzam
dehsetle uykudan uyaninca, bu amel sonucu ortaya ¢ikan su¢ ve giinahlar acik¢a anlayinca
tevbe ve istigfar etmis. Hemen o anda kadilik gorevinden ayrilip ve bu isi birakip kanaat

kosesinde Allah’a tefviz ve tevekkiil etmis (isen, 1990, s. 347-348).

2.10. Adi gecen (Sehdi), saf kalpli, soziine sadik biriydi. Rivayet edilmistir ki
riiyalarindan 6liimiin yaklastigin1 anlamis, kendi eliyle helva ve asini pisirmis ve merhum

Sultan Selim devrinin sonlarinda ahrete gitmistir (Isen, 1990, s. 434).

2.11. (Zamiri) Gizli kanunlarda son derece usta ve cin gibi halk arasindan kaybolmaya
muktedirdi. En sonunda define ¢ikarma arzusunda iken cinler tarafindan yok edildi (Isen, 1990,

s. 491).
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